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Navodila za nastavitev

V teh navodilih je opisana nastavitev gonilnika tiskalnika v operacijskih sistemih
Windows 7, Windows Vista in Windows XP.

Pred uporabo te programske opreme

Pred uporabo tega gonilnika tiskalnika preberite datoteko »Readmex«.
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Kazalo vsebine

Konfiguriranje tiskalnika
Nastavitve na jezicku [Main] ........cccoceeerveenenne.
Nastavitve na jezicku [Density Adjust] ..........
Nastavitve na jezicku [Message] ........ccocevennee.

Seznam sporocil

NN AW

Microsoft in Windows sta registrirani blagovni
znamki druzbe Microsoft Corporation.

Druga imena druzb in izdelkov, omenjena v teh
navodilih, so prav tako blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke.
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Zaslonski prikazi, uporabljeni pri opisovanju
nastavitev v teh navodilih, veljajo ob predpostavki,
da tiskalnik UP-D711MD uporabljate v okolju
Windows 7. Ve€ podrobnosti v zvezi z nastavitvami
preberite v navodilih za uporabo tiskalnika, ki ga
uporabljate skupaj s temi navodili.

Konfiguriranje tiskalnika

Pred tiskanjem iz racunalniskega programa lahko
odprete okno z nastavitvami tiskalnika
UP-D711MD in dolocite Zelene nastavitve.
Tiskalnik lahko nastavite v naslednjih okoljih.
* Kjer je locljivost prikaza vecja od SVGA (800 x
600)
* Kjer je velikost znakov na zaslonu privzeta.
Windows XP: Normal size (96 DPT)
Windows Vista: Default scale (96 DPI) - fit more
information
Windows 7: Smaller - 100% (default)

Okno z nastavitvami lahko odprete na enega izmed

naslednjih nac¢inov:

* V meniju [Start] izberite [Devices and Printers]
(v operacijskem sistemu Windows Vista izberite
meni [Control Panel] in nato [Printer]; v
operacijskem sistemu Windows XP izberite meni
[Printers and Faxes]). Izberite ikono tiskalnika
Sony UP-D711MD, nato z desno tipko miske
kliknite [Printing preferences] (v operacijskem
sistemu Windows Vista v ukazni vrstici izberite
[Select printing preferences]; v operacijskem
sistemu Windows XP v meniju [File] izberite
[Printing preferences]). Nastavitve, ki jih dolocite
tukaj, se uporabijo kot privzete nastavitve
tiskalnika UP-D711MD. V nekaterih primerih pa
imajo prednost privzete nastavitve dolocene
programske opreme.

* V meniju [File] v programu, ki ga uporabljate,
kliknite ukaz za doloCanje nastavitev tiskalnika.
Nastavitve, doloCene na tak nacin, veljajo le,
dokler programa ne zaprete.

V teh navodilih so opisani jezicki, prikazani v oknu
z nastavitvami tiskalnika UP-D711MD.

Jezicek [Main]

Dolocite osnovne nastavitve tiskanja, kot so velikost
papirja, vrsta papirja, Stevilo natisnjenih izvodov idr.

Jezicek [Density Adjust]
Prilagodi gostoto natisnjenih izvodov.

Jezicek [Message]

Doloci nastavitve prikaza pogovornih oken s
sporocili.

Konfiguriranje tiskalnika
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Nastavitve na jezicku [Main]

Na tem jezicku dolocate osnovne nastavitve

tiskanja.

Paper Size:

Copies: 1

| Enlarge to Paper

Once every

1% Sony UP-DF11IMD Printing Preferences

Main !_Dens;ty Adjust | Message |

X |

|Bosx1196

Paper Type: \HG

sealing: 100 =

|¥] High Speed Print Made

Interpolation Method:

[¥] Auto Post Feed Mode

[l print with Information

A]

Orientation

Portrait

® Landscape

8 Normal

= Shests

Reverse

Load | |

Save | | About

| ‘ Restore Defaults ‘

[ ok [ cance |

Paper Size

Izberite velikost papirja.

Postavka Opis

596 x 896 50,4 mm x 75,7 mm
672 x 896 56,8 mm x 75,7 mm
896 x 896 75,7 mm x 75,7 mm
896 x 1196 75,7 mm x 101,1 mm
896 x 2688 75,7 mm x 2271 mm
Paper Type

Izbere nastavljeno vrsto papirja. Vrednosti

nastavitve vrste in velikosti papirja so naslednje.

Paper type Paper size
S UPP-84S
HG UPP-84HG
Copies

Izberite Stevilo natisnjenih izpisov (od 1 do 255).

Scaling

Izberite merilo povecave ali zmanjsanja izpisov (od
25 % do 400 %). Ce Zelite spremeniti nacin barvne

razprsitve, izberite spodnjo nastavitev

[Interpolation Method]. S to funkcijo ni mogoce

uporabiti moznosti [Enlarge to Paper].

High Speed Print Mode

Ce zelite omogogiti hitro tiskanje, potrdite to

potrditveno polje.

Enlarge to Paper

Ce je slika manjsa od papirja, bo slika samodejno

povelana, da bo ustrezala velikosti papirja. Ce Zelite
spremeniti nacin barvne razprsitve, izberite spodnjo
nastavitev [Interpolation Method]. S to funkcijo ni

mogoce uporabiti moznosti [Scaling].

Interpolation Method

Izberite metodo interpolacije slike ([Bilinear],

[Nearest Neighbor]).

Auto Post Feed Mode
Nastavi podajanje papirja (dolgo/kratko). Ce to

polje potrdite, se bo po tiskanju podalo vec papirja.

Ce se bo podalo vec papirja, bo papir poslan na
mesto razreza brez drzanja gumba FEED.
Potrdite to polje, Ce Zelite po tiskanju razrezati

papir. Ce se natisne vec strani, se bodo robovi med

slikami povecali. Ce potrdite to polje, lahko
nastavite moznost [Once every __ Sheets].

Ce tega polja ne potrdite, se bo po tiskanju podalo

manj papirja. To polje pocistite, kadar tiskate vec
strani in Ce Zelite zmanjsati robove.

Ce je podajanje papirja krajse, papir po podajanju

razrezete tako, da pritisnete gumb FEED. Ce se
papir razreze, ne da bi pritisnili gumb FEED, se
lahko zgodi, da bo slika prerezana na pol.

Once every __ Sheets

Nastavite, kako pogosto naj se podajajo dolge strani.
Papir se bo podajal kratko, dokler ne bo natisnjenih

toliko strani, kot ste jih nastavili, nato pa se bo

podalo vec papirja.

Ko stevilo natisnjenih strani doseZe vnaprej
nastavljeno vrednost, se Stevec ponastavi. Stevec
se bo ponastavil tudi, ko izklopite napravo,
pritisnete gumb FEED, spremenite Stevilko
natisnjenih izpisov ali preklicete tiskanje.

(1. primer ) Nastavljena je vrednost 1:

dolgi rob

O] O)

@

@ O]

Obkrozene Stevilke so vrednosti Stevca

Konfiguriranje tiskalnika
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(2. primer) Nastavljena je vrednost 3, tiskanje Sestih
strani:
* Brez ponastavitve

dolgi rob
|

ONINCRENO) D@6

Obkrozene $tevilke so vrednosti Stevca

* Ponastavitev po tiskanju druge strani.

Stevec se ponastavi. dolgi rob

v y

Q| @]| O |6 O]

Obkrozene Stevilke so vrednosti Stevca.

Print with Information

Potrdite to polje, Ce Zelite tiskati slike, pod njimi pa
natisniti vnaprej dolo¢ene informacije na jezicku
[Density Adjust].

Vsaka vnaprej dolocena vrednost se natisne z
naslednjimi oznakami.

Postavka Oznaka
GAMMA GAM
Advanced ADV
Dark DARK
Light LIGHT
Sharpness SHARP
Orientation

Izbere usmerjenost slik. Ce tiskate pokonéno sliko,
potrdite polje [Portrait], za lezecCe slike pa potrdite
polje [Landscape]. Ce je slika zasukana za 180
stopinj, potrdite polje [Reverse].

Rezultat tiskanja je odvisen od uporabljenega
programa. Dejansko kakovost tiskanja preverite,
tako da natisnete sliko(e).

Load

S to nastavitvijo lahko nalozite shranjene nastavitve.

Save

S to nastavitvijo lahko shranite trenutne nastavitve.

About

Prikaze informacije o razli¢ici gonilnika.

Restore Defaults

Vsem nastavitvam na jezicku [Main] povrne
privzete vrednosti.

Nastavitve na jezicku [Density
Adjust]

Prilagodi gostoto slike. Prilagoditev je prikazana v
grafikonu gostote v zgornjem desnem kotu zaslona
z nastavitvami ter v vrstici stopnjevanja. Ucinek
vnaprej nastavljene vrednosti [GAMMA] ni
prikazan.

Na navpicni osi grafikona gostote je prikazana
gostota natisnjene slike, pri emer je zgornja meja
gostota bele, spodnja meja pa gostota ¢rne barve.
Na vodoravni osi so prikazani podatki o sliki, pri
c¢emer so na zgornji meji podatki o belini, na spodnji
pa podatki o ¢rni barvi. Vrstica stopnjevanja
prikazuje dejansko gostoto namesto vrednosti
navpicne osi grafikona gostote.

i 15 Sony UP-DT1IMD Printing Preferences @
GaMMA: | TONE2 -
Advanced: {J ]
Dark: J 0
[
Lght: {J 0
Sharpness: J 2
| Restore Defaults |
ok || caneel || ooy |
GAMMA
Izbere gostoto poltonskega stopnjevanja.
Postavka Razlaga
TONE1 Svetlej$e od obicajnega
TONE2 Obicajno
TONES3 Grobo stopnjevanje
TONE4 Mehko stopnjevanje

Konfiguriranje tiskalnika
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Advanced

Povlecite drsnik in izberite raven stopnjevanja. Visja
izbrana vrednost pomeni temnejse stopnjevanje. Za
stopnjevanje imate na voljo 65 ravni. Standardna

vrednost je 0. Nastavitveni razpon je od -32 do +32.

Dark

Povlecite drsnik, da prilagodite temne dele slike.
Visja vrednost pomeni temnejse temne dele slike.
Za stopnjevanje imate na voljo 129 ravni.
Standardna vrednost je 0. Nastavitveni razpon je od
-64 do +64.

Light

Povlecite drsnik, da prilagodite svetle dele slike.
Visja vrednost pomeni svetlejSe svetle dele slike. Za
stopnjevanje imate na voljo 129 ravni. Standardna
vrednost je 0. Nastavitveni razpon je od -64 do +64.

Sharpness

Povlecite drsnik, da prilagodite oris slike. Visja
vrednost pomeni ostrejSe robove slike. Za
stopnjevanje imate na voljo 15 ravni. Standardna
vrednost je 2. Nastavitveni razpon je od 0 do 14.

Restore Defaults

Vsem nastavitvam na jezicku [Density Adjust]
povrne privzete vrednosti.

Nastavitve na jezicku [Message]

Dolo¢i nastavitve prikaza pogovornih oken s
sporocili.

Sporocilno pogovorno okno se prikaze, Ce na primer
v tiskalniku UP-D711MD pride do napake.
Pogovorna okna so dveh velikosti: standardna in
majhna. Standardno sporocilno pogovorno okno
vsebuje stanje napake tiskalnika in navodila za
njeno odpravo. Majhno sporocilno pogovorno okno
vsebuje preprosta navodila (v enem stavku) za
odpravo napake.

Za podrobnosti posameznega sporocila glejte
»Seznam sporoc€il« (stran 7).

1% Sony UP-BT11MD Printing Preferences @

| Main | Density Adpust | Message

[¥] Display the Message
Posftion

[Tl Adjust the Display Pasition

Size

[F]Use the Simple Dialog Box

| Restora Defaults |

ok | [ ceneel |[ Aoy |

Display the Message

Z ON/OFF dolodite, ali naj se sporocilno pogovorno
okno prikaZe ali ne.

Ce ste izbrali OFE, drugih nastavitev na jezicku
[Message] ni mogoce nastavljati.

Adjust the display position

To potrditveno polje potrdite, ce zelite dolociti
polozaj prikaza sporocilnih pogovornih oken.
Sporocilno pogovorno okno se prikaze na mestu, ki
ga dolocata vrednosti nastavitev [Horizontal] in
[Vertical].

Privzeta nastavitev: potrditveno polje [Adjust the
Display Position] ni potrjeno. (Standardno
sporocilno pogovorno okno se prikaZe na sredini
zaslona, majhno sporocilno pogovorno okno pa v
zgornjem levem kotu zaslona.)

Konfiguriranje tiskalnika

6



Horizontal, Vertical

Ti nastavitvi sta omogoceni, ko je potrditveno polje
[Adjust the Display Position] potrjeno. Vnesite
koordinati prikaza na zaslonu (polozaj levega
zgornjega vogala sporocilnega pogovornega okna).
Sporocilno pogovorno okno se prikaze na mestu, ki
ga dolocata tukaj podani vrednosti.

Test

Preverite polozaj na zaslonu, kjer se bodo
prikazovala sporocilna pogovorna okna. Preizkusno
pogovorno okno se bo prikazalo na mestu, ki ga
dolocata nastavitvi [Horizontal] in [Vertical].

Use the Simple Dialog Box

To potrditveno polje izberite, Ce Zelite uporabljati
majhna pogovorna okna.

Restore Defaults

Vsem nastavitvam na jezicku [Message] povrne
privzete vrednosti.

Seznam sporodil

PrikaZejo se naslednja sporocila. Tezave odpravite
glede na spodnja sporocila. Za dodatne podrobnosti
o odpravljanju tezav glejte navodila za uporabo
izdelka UP-D711MD in ta priro¢nik.

Standardno sporoéilno
pogovorno okno

Majhno sporocilno
pogovorno okno

No thermal paper. Please set
the thermal paper. To continue
printing, click “Retry.”
Windows will automatically
retry after 5 seconds.

Set thermal paper.

Now, Feeding. Please wait. To | Please wait.
continue printing, click
“Retry.” Windows will
automatically retry after 5
seconds.

Door is open.Please close the | Close door.
door. To continue printing,
click “Retry.” Windows will
automatically retry after 5

seconds.

Now regulating the head Please wait.
temperature of the printer.
Please wait. To continue
printing, click “Retry.”
Windows will automatically
retry after 5 seconds.

Mechanical error. Printing has
been aborted. Please turn off
the printer, then turn it back on
and print again.

Restart printer.

Printer is not ready. Make sure | Check printer.
the printer is plugged in to a
power source and the printer
cable is correctly connected.
To continue printing, click
“Retry.” Windows will
automatically retry after 5
seconds.

Seznam sporo€il
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